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Stille Graber
1830

Die Universitit von London
brauchte wieder frische Leichen.

Greyson Young betrat die verregnete Strafle. Sein Filzhut, Jackett und die
schwarze Weste mit weiffem Hemd saugten den Regen wie ein trockener
Schwamm auf.

Da die Gaslaternen defekt waren, spendete nur der Mond sein Licht.
Greyson fuhr sich mit der Hand durch seinen michtigen Schnurrbart,
lehnte sich an eine kaputte Laterne und schaute auf sein Ziel: das gegen-
tberliegende Ziegelgebiude am Rande Londons.

Vor ihm ragten vier Etagen auf. Die Auflenfassade des Hauses war in
einem dreckigen Grau gehalten, wohingegen das Mansardendach schwarz-
feucht glinzte. Im Erdgeschoss befand sich ein Schneiderladen mit Schau-
fenstern und in der nichsten Etage war die Wand mit rosenférmigem
Stuck verziert: der Wohnbereich.

Greyson horte hinter sich ein Schnaufen. Er drehte seinen Kopf zur
Seite und sah seinen Mitstreiter: Carter Green, der Mann, dessen rechte
Hand doppelt so grofd wie die Linke war. Er war zudem einen Kopf gréfer
als Greyson, hatte braunes, verfilztes Haar und trug ein schwarzes Hemd
und eine braune Leinenhose. Sein Kollege zwingte sich durch den Spalt
einer zerstorten Mauer.



»Vielleicht solltest du ein wenig am Essen sparen«, kommentierte Grey-
son, als sein Mitstreiter schlieflich die Mauer bezwang. Carter schiittelte
schweigend den Kopf, dann horten beide die Hufe eines Pferdes.

»Sind wir zu spit?«, fragte Carter. Wenn eine Leiche im Londoner
Netzwerk gemeldet wurde, dann tickte die Uhr, denn die rasant gestiege-
nen Gewinne ihres makabren Geschifts garantierten eine hohe Gewalt-
bereitschaft rivalisierender Gruppen.

»Keine Sorge, heute sind wir im Vorteil«, sagte er und blickte Carter
mit einem Licheln an. Die Hufe wurden lauter und beide konnten sehen,
dass ein Pferdekarren in die Seitengasse neben ihnen fuhr. Der Kutscher
trug einen schwarzen Zylinder, stieg mit einem lang gebogenen Stock von
seinem Schimmel ab und ging zielgerichtet auf die beiden zu.

»Gentlemenx, sagte der Mann und hob griifiend seinen hohen Hut.
Er warf danach einen linglichen Gegenstand nach vorne, den Greyson
auffing: ein Schlissel.

»Sie konnen es ja kaum erwarten, das Haus wieder zu vermieten. Was
wir finden geh6rt uns?«

»Machen Sie damit, was Sie wollen. Erwarten Sie aber nicht zu viel von
einer, die ihre Miete unregelmifig zahlte«, gab er von sich und nickte.
Aufler den Dreien war keine Menschenseele zu sehen. Carter und Greyson
begaben sich zur Ttr, wihrend sich der Vermieter zum Pferdekarren
zuriickzog.

Greyson sah zu Carter, der eine kleine Dose Salz aus seiner Innentasche
holte. Sein Kollege verstreute die weiflen Kristalle vor dem Eingang: »Das
schiitzt uns vor der Geisterwelt.«

Greyson seufzte: »Konnen wir?«

Der Schliissel passte. Langsam 6ffnete Greyson die Ttir und wurde vom
Quietschen der Scharniere begriifit. Direkt vor ihnen ging eine Treppe
nach oben, wihrend links Stoffe und Frauenkleider am Fenster zur Schau
standen. Rechts war die Schneiderwerkstatt zu sehen.

Carter schloss die Ttir hinter ihnen ab, beide ignorierten die Kleider
und gingen direkt in den ersten Stock zum Wohnbereich. Oben ange-
kommen ging Carter rechts entlang und Greyson nach links.
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Greyson sah dank des einfallenden Mondlichtes im Raum vor sich ein
altes Sofa, einen Holztisch mit sieben Stithlen und mehrere Schrinke.
Er durchsuchte die Regale sowie Schubladen und fand nur wertlosen
Plunder.

Auf dem Weg zuriick blickte er durch das Fenster und stoppte: Er
sah auf der verregneten Strafle zwei Minner, die sich zielgerichtet dem
Hauseingang niherten.

»Wir kriegen Besuch.«

Carter stand wenige Momente spiter neben Greyson und warf ihm ein
kleines, schwarzes Schmuckkistchen zu. Greyson fing es auf und verstaute
es in der linken Innenseite seines Jacketts.

»Wir miissen uns beeilen. Gehen wir eins héher«, sagte Carter. Sie
gingen nach oben und teilten sich wie zuvor auf. Greyson 6ffnete die
linke Ttiir und schaute nach rechts in den Raum.

An den Winden des Zimmers hingen schwarze Seidentiicher und der
Geruch von Riucherstibchen schwebte in der Luft. In der Mitte des
Raumes befanden sich ein nicht fertig gezeichneter Kreis aus Kreide sowie
tiunf Bergkristalle.

Greyson blickte nach links.

Er sah eine um die fiinfzig Jahre alte Frau, die auf einem grauen Ohren-
sessel saf$. Das Verb sa/f war eine schmeichelhafte Beschreibung fiir einen
Menschen, der schrecklich verkrampft und verkehrt herum im Sessel lag
und dessen Hinde und Zihne den Stoff umklammert hielten. Carter
ging um die Dame herum und konnte keine kérperlichen Verletzungen
feststellen. Sein Blick ruhte schlussendlich auf den aufgerissenen Augen
der Frau. Weif$ der Vermieter, was hier passierte?, fragte er sich.

»Carter, hier bei —«, setzte Greyson an, doch wurde von einem lauten,
brechenden Geriusch aus dem Erdgeschoss unterbrochen.

Die Konkurrenz war da.

Carter kam leisen Schrittes in den Raum zu Greyson, beide nickten
sich schweigend zu, schlossen die Tiir ihrer Etage und bereiteten sich auf
die Einbrecher vor.



Sie einigten sich per Handzeichen darauf, dass Greyson diesmal den
Lockvogel spielte, wihrend sein Kollege sich versteckte. Carter positio-
nierte sich neben dem Eingang, sodass das Offnen der Tiir ihn verdecken
wiirde.

Greyson stand mit verschrinkten Armen vor der toten Frau, als die Ttir
aufgetreten wurde. Es waren zwei schmichtige Minner, gekleidet in brau-
nen Lumpen und jeweils mit einem Schal im Gesicht. Carter blieb un-
bemerkt hinter der offenen Tiire, wihrend einer der beiden mit einem
Dolch in der Hand zu Greyson blickte:

»Deiner Alten scheint es nicht gut zu gehen«, sagte der Mann und
deutete mit der freien Hand auf die Leiche im Sessel.

»Das ist zwar nicht meine Alte, aber sie hat sich bisher intelligenter als
du verhalten«, sagte Greyson und senkte seine Arme herab. Der Mann
mit dem Dolch rannte als Antwort in Greysons Richtung, dicht gefolgt
vom zweiten Angreifer.

Genau in diesem Moment trat Carter aus den Schatten hervor und
umschlang mit seiner wuchtigen Pranke den Mann ohne Waffe von hinten
am Hals. Der Schrei, der nahezu augenblicklich zu einem Récheln im
Todeskampf wurde, liefd den ersten Angreifer mit dem Dolch zégern.

Greyson nutzte den Moment: Er wollte den Mann mit Dolch am
Handgelenk packen, doch der schlug mit der freien Hand Greyson zur
Seite und jagte seine Klinge in Richtung seines Halses. Greyson wich dem
todlichen Schnitt aus und erhielt stattdessen eine blutige Wunde an der
linken Wange. Der Angreifer nutzte das Momentum, setzte nach und
stach nach Greysons Herz.

Das war’s, dachte Greyson, als er wie in Zeitlupe sah, wie sich der Dolch
durch die linke Seite seines Jacketts bohrte. Er sah in jeder Einzelheit, wie
auf dem Dolch ein goldenes Auge eingraviert war, wie der feine Stoff seines
Jacketts riss, wie der Schweif$ des Angreifers in seine Nase stieg und die
Muskeln am Arm des Angreifers sichtbar hervortraten. Greyson dachte
an seinen letzten Atemzug in einem alten Haus am Rande Londons.
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Die Augen des Angreifers und Greyson weiteten sich, als die Klinge
auf einen Widerstand traf und plétzlich stehen blieb.

Das Schmuckkistchen in meiner Innentasche!

Er nutzte die Uberraschung des Gegners, um ihn einen Tritt in seine
Weichteile zu geben, dann zog er den Dolch aus seinem Jackett.

Jetzt war Greyson an der Reihe: Er sprang auf seinen Angreifer, der
sich mit Hinden und Fiflen vergeblich wehrte, als Greyson den Dolch
mehrfach durch das Herz des Mannes trieb und ihn zu Boden warf. Zeit-
gleich, begleitet von einem entsetzlichen R6cheln, entliefd Carter seinen
Einbrecher aus dem Wiirgegriff. Sein Opfer klatschte wie ein nasser Sack
auf den Boden, wihrend Greyson seinen Widersacher totete.

»Subtiler ging es nicht?«, fragte Carter und deutete auf den Dolch,
der im Herzen des Mannes steckte.

»Wenn mich jemand abstechen will, denke ich nicht an Geld«, sagte
Greyson und erhob sich. Er holte ein weifles Tuch aus seiner Hosentasche
und hielt es an seine blutende Wange.

Ich weifd selber, dass das nicht schlau war, dachte er. Die Universititen
und Medizinschulen zahlen nur fiir Leichen, die eines natiirlichen To-
des starben oder per Gesetz gehingt wurden. Carters erwiirgten Gegner
wiirden wir direkt verkaufen konnen, meine Leiche wird ein schwieriges
Unterfangen.

»Ich fithle mich nicht wohl, sagte Carter und deutete auf die Berg-
kristalle sowie den unfertigen Kreis im Raum: »Hier muss schon etwas
vor dem geplanten Ritual der alten Frau schiefgegangen sein. Sieh, nicht
einmal der Schutzkreis ist fertig gezeichnet!«

Carter, abergliubisch wie immer, dachte Greyson. »Zerbrich dir nicht
den Kopf dariiber. Der Vermieter zieht es vor, wenn keine Fragen gestellt
werden.

Komm! Ich kenne einen Doktor, der um diese Uhrzeit keine Fragen
stellt und uns fiir zumindest zwei der Toten unser Geld gibt«, sagte
Greyson. Sie schleppten in zwei Durchgingen alle Leichen herab und
warfen sie neben den Pferdekarren des Vermieters, dessen Ladefliche
bisher nur von zwei Schaufeln in Beschlag genommen wurde.



Greyson nutzte eine Verschnaufpause, um sich das Schmuckkistchen
anzuschauen, welches ihn vor dem todlichen Messerstich bewahrte. Es
war aus billigem Holz und durch die Wafteneinwirkung wertlos gewor-
den. Komisch, der Dolch hitte komplett durch diese Holzwand stechen
miissen, dachte er und 6ffnete das Kistchen.

Greyson fand darin ein ledernes Armband. In der Mitte des Armbandes
war eine stecknadelkopfgrofe schwarze Stelle aus Obsidian, umgeben
von einem grofieren Kreis aus Smaragden.

»Konnte gut Geld geben«, gab Greyson von sich und band sich das
Armband um das rechte Handgelenk. Sie tibergaben schliefflich den Woh-
nungsschliissel an den Vermieter und einigten sich darauf, dass sie den
Pferdekarren fiir ihre Fahrt zur University of London nutzen durften.
Die drei Leichen wurden aufgeladen und die ungewdhnliche Kutschfahrt
begann. Der Vermieter, der nicht am Folgegeschift interessiert war, ging
in sein von Leichen beriumtes Haus.

Greyson entsorgte den blutigen Dolch im Vorbeifahren in der Kanalisati-
on. Ein Beweis weniger.

»Warum haben wir eigentlich immer Konkurrenten an den Fersen?«,
fragte Carter.

»Nimm’s nicht personlich. Seitdem die Gesetze gedndert und weniger
Menschen exekutiert wurden, fehlen allen Universititen die Leichen
zum Uben und Experimentieren. Es ist einfach zu lukrativ.« Greyson
blickte zum Pferdekarren und zog das Laken zurecht, damit die Leichen
vollstindig bedeckt waren.

»Wenn es nicht diese Umstinde gibe, wire das ein ehrbarer Beruf. Wir
verdienen uns eine goldene Nase mit Leichen in einem guten Zustand
und tun etwas Gutes fiir die Medizin«, sagte Carter und lenkte den
Pferdekarren nach rechts.

»Wir mussten heute zwei Leute téten«, sagte Greyson, »und wir soll-
ten nach dem Verkauf fiir eine Weile untertauchen, um den Verdacht
nicht auf uns zu lenken. «

»Einverstanden.«



Die beiden fuhren wenige Minuten spiter nach links in eine Seitengas-
se des Universititsgelindes und sprangen vom Karren. In Ermangelung
einer adidquaten Lichtquelle tasteten sie sich an der finsteren Hauswand
entlang, bis sie eine Eisentiir splirten und dagegen pochten.

Es dauerte eine Minute, che sie ein Rasseln auf der Gegenseite horten,
sich die Ttir offnete und ein alter Mann im weifSen Kittel durch die Tiir
lugte.

»Wie viel?«, fragte der Fremde mit heller Stimme.

»Zwei, vielleicht drei«, sagte Carter. Der Mann nickte, trat mit einer
Handlaterne heraus und alle entluden die Leichen systematisch auf den
Boden des Innenhofes.

Der Doktor schaute sich die Leichen unter dem schwachen Schein
seiner Lichtquelle priifend an. Er begutachtete zuerst die alte Frau, dann
tastete er den Hals des erwiirgten Mannes ab und nickte.

Als er den Dritten erblickte, dessen Brustkorb mit einer blutiiberstrom-
ten Wunde gezeichnet war, verengten sich seine Augen.

»Die ersten Zwei kaufe ich euch ab, aber das geht beim besten Willen
nicht, da kriege ich Arger«, sagte er und fuhr sich iiber sein Kinn.

»Dann miissen wir ihn wohl entsorgen«, sagte Greyson mit einem
Seufzer. Der Doktor legte die Stirn in Falten und steckte die Hinde in
seinen Kittel, wihrend seine Augen zu Greysons frisch erbeuteten Arm-
band wanderten.

»Londons Fliisse sind bereits dreckig genug. In Cambridge soll das
Wasser klarer sein.« Er holte tief Luft: »Fragen Sie im Trinity College
nach Dr. Stryker.«

Ein paar Miinzen wandernden in die Tasche von Carter und Greyson,
die letzte Leiche wurde wieder auf den Pferdekarren geworfen und mit
einem Tuch abgedeckt.

Der Vermieter wird schon einen weiteren Tag ohne seinen Pferdekarren
tberleben, dachte Greyson und fuhr los.



IT

Die Reise fithrte durch Bartington, ein kleines Kaft mit einer grofien Kir-
che. Die meisten Hiuser waren aus morschem Holz gebaut und Fenster
eine Seltenheit.

Sie fuhren tiber den Marktplatz, in dessen Mitte ein grofer Brunnen
mit dem Symbol eines goldenen Auges stand. Hindler fiir Alltagswaren
waren hier genauso heimisch wie Quacksalber, die unheimlich brodelnde
Wundertrinke an Gutgliubige verkauften.

Greyson horte tiber sich zwei Raben und verfolgte ihren Flug zu einer
Menschenansammlung auf dem Friedhof neben der Kirche. Der Todes-
garten konnte die Bewohner des Dorfes drei Mal beherbergen, wenn da
nicht die Kifige aus Eisenstangen um jede Ruhestitte wiren.

Die von ihm anvisierte Menschenmenge stand hingegen um ein Grab,
dessen eiserner Kifig gewaltsam entfernt wurde. Zwei der Dorfbewohner
schaufelten eifrig, als sich der 6rtliche Priester niherte.

Die Dorfbewohner warfen Minuten spiter darauf ihre Schaufeln zur
Seite, um mit vereinten Kriften in das Loch zu steigen und auf Brechstan-
gen zu wechseln. Der Priester hob beide Arme gen Himmel und stimmte
eine melancholische Melodie an, die von den Einwohnern im Chor wie-
derholt wurde.

Begleitet von diesem Klang konnte Greyson erkennen, wie die Min-
ner und Frauen gemeinsam einen Sargdeckel aus dem Loch hoben und
achtlos zur Seite warfen. Als die letzte Ruhestitte offen stand, konnte
Greyson von seiner Position aus nicht hineinblicken, doch weder er noch
Carter verspiirten den Drang, niher an das Geschehen gehen zu wollen.

Die Dorfbewohner gingen zum Priester und legten ihre Arme auf
seinen Riicken und seine Schultern. Der Gesang der Gruppe wurde lauter
und gerade als Greyson dachte, dass das Lied den Hohepunkt erreichte,
stiefen die Dorfbewohner ihren Priester in das Loch, welcher daraufhin
laut schrie.

Die folgende entsetzliche Stille liefd Greysons Herz heftig schlagen. Die
Dorfbewohner machten sich nicht einmal die Miihe, den Sargdeckel
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wieder anzubringen und schaufelten direkt Erde auf das Loch. Carter
und Greyson blickten sich mit bleichem Gesicht und offenem Mund an.
Es brauchte keine Worte, die beiden gaben dem Pferd die Sporen und
fuhren so schnell es ging weiter in Richtung Cambridge.

III

Die Sonne brannte erbarmungslos auf Carters und Greysons Haut. Der
Geruch der Leiche auf dem Karren war prisent, aber nicht zu stark, um
Aufmerksamkeit zu erregen.

Sie fuhren in Cambridge hinein und erfragten sich den Weg zum Tri-
nity College, eine der vielen Studiengemeinschaften auf dem Campus.
Dieses College zeichnete sich duflerlich durch lingliche, miteinander ver-
bundene Steingebdude aus, die sich um griine Freiflichen in der Mitte
schlingelten.

Ihr Pferd tiberquerte bald den grofien Innenhof, in dessen Mitte ein
steinerner Brunnen stand. Studenten waren in grofler Zahl vertreten,
machten es sich auf dem Rasen bequem oder verkehrten zwischen den
verbundenen Gebiuden.

Es war nicht schwer, Dr. Kaleb Stryker zu finden. Der Mann stach
aufgrund seines silbernen Monokels am rechten Auge und seiner beson-
ders adretten Kleidung hervor. Sein schwarzes Haar war zur Ordnung
gezwungen und sein Blick bohrte sich einem direkt in die Seele.

»Oh, Willkommen! Womit kann ich dienen?«, begrifite Stryker die
beiden direkt und faltete seine Hinde ineinander.

»Wir haben gehort, dass eure Medizinstudenten mehr Ubungsmaterial
brauchen?«

Stryker blickte zu dem Pferdekarren hinter den beiden, danach zu
Carter. Er legte seine Hand an sein rasiertes Kinn.

»Nein, davon haben wir genug. Wer hat Sie«, sagte er, stoppte und
blickte auf das Armband an Greysons Handgelenk.
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»Ah, ich weif$ schon, welcher Kollege sie geschickt hat. London. Wo
haben Sie ihr Armband her?«, fragte er.

»Familienerbstiick«, sagte Greyson. Dr. Stryker blickte zur Decke des
steinernen Eingangs.

»In diesem Fall méchte ich Sie und ihren Begleiter ftir heute Abend
zu einem Gesprich einladen. Es geht um einen Auftrag.«

»Es wire uns eine Ehre, sagte Carter. Greyson hob beide Augenbrau-
en. Vielleicht war die Liige mit dem Familienerbstiick keine so gute Idee,
dachteer.

»Die Leiche konnen Sie in den Keller werfen. Besuchen Sie mich heute
Abend im Bibliothekssaal«, sagte Dr. Stryker und tiberreichte Greyson
eine stattliche Geldsumme.

IV

Es grenzte an ein Wunder, dass die beiden einen Tisch in einer der mit
Studenten und Arbeitern vollgestopften Kneipen fanden. Greyson blickte
auf den letzten Schluck seines Bieres im Tonkrug.

»Wollen wir uns jetzt das Angebot von Dr. Stryker anhéren oder
nicht?«, fragte Carter, leerte sein Bier und legte seine Unterarme auf
den Holztisch.

»Ich weif$ nicht. Er hilt uns fir jemanden, der wir nicht sind.« Grey-
son nahm den letzten Schluck und blickte zu seinem Kollegen. Einer der
betrunkenen Studenten neben ihm tibergab sich lautstark an der Ziegel-
wand und wurde zum Ziel des Grolens und Gelichters der Kneipe.

»Zahlungswillig ist er«, sagte Carter schulterzuckend, »und du hast
gestern selber erlebt, wie gefihrlich unser Job wird. Héren wir es uns
wenigstens an, ablehnen kénnen wir immer noch.«

Carter hat recht. Wer weif$, wie lange unsere Machenschaften noch
gut gehen? Das konnte eine lukrative Alternative sein, dachte er.
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Wihrend die Kneipen am Abend brechend voll waren, zeigte sich auf dem
Gelinde des Trinity College das Zirpen von Grashiipfern. Trotz der Dun-
kelheit war aufgrund der wenigen Lichter am College fiir Greyson und
Carter zu sehen, wohin sie gehen mussten. Sie nahmen den nichstbesten
Eingang, dann die Treppen nach oben in Richtung einer der Bibliotheks-
sile.

Sie konnten bereits aus der Ferne erkennen, dass der Eingang bewacht
war. Der Wichter war in eine gelbe Kutte gehtllt und blickte gen Boden,
sodass sein Gesicht nicht erkennbar war.

Sie traten niher und wurden direkt begriift: »Was wollt ihr?«, fragte
die tiefe Stimme des Wichters.

»Dr. Stryker hat uns eingeladen«, gab Carter von sich. Greyson be-
merkte, wie die Wache tief Luft holte, als es von der anderen Seite der Tiir
klopfte.

Die Wache drehte sich zur Seite, 6ffnete das Tor einen Spalt und fliis-
terte hindurch. Kurz darauf blickte der Mann in Kutte zum Armband
von Greyson.

»Die Apostel erwarten euch, sprach er mit zeremonieller Stimmlage
und senkte sein Haupt. Carter und Greyson nickten und traten ein, wih-
rend die Wache folgte und die Tiir hinter ihnen abschloss.

Wir sind wohl vollzihlig, dachte Greyson.

Der Raum war riesig. Die Holzregale voller Biicher wurden gelegent-
lich von weiflen Statuen unterbrochen, die nackte Minner und Frauen
in Denkerposen darstellten. Die hohen Fenster des Saales waren bunt ge-
tirbt und der FuSboden glich einem schwarz-weiflen Schachbrettmuster
aus Marmor.

In der Mitte des Raumes waren Stiihle, die von elf Kuttentrigern
besetzt waren, wihrend die zwolfte Person vor der Gruppe stand und
eine Rede beendete, die vom Klopfen der Zuhorenden auf das Holz der
Stiihle quittiert wurde. Als Greyson niher trat, sah er, wie einige Sardinen
auf Toastbrot alen, wihrend andere in eine Diskussion vertieft waren.
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»Ah, unsere beiden Giste sind da«, horte er die Stimme von Dr. Stry-
ker auf einem der Stiihle. Feierlich erhob er sich und die Augen aller
Anwesenden wanderten zu Greysons Armband.

»Wenn ich vorstellen darf: Dies sind die intelligentesten Studenten der
Universitit«, sagte Dr. Stryker und deutete auf seine Kollegen.

»Wir haben ein Problem«, sprach einer von den Sitzringen und zeigte
auf das Armband von Greyson. »Jemand mit ihren Fihigkeiten kénnte
uns bei den Untersuchungen helfen, sagte ein anderer.

Greyson holte Luft und wurde von Carter an einer Antwort gehindert:
»Wir horen.«

Typisch Carter! Wieder nur Geld im Sinn, dachte Greyson. Ein Mann
in Kutte stand auf: »Sehen Sie, die magische Expertise ihrer Familie ist
hoch geschitzt«, sprach er mit bestimmter Tonlage.

Magie? Greyson blickte auf sein Armband, an die von Smaragden
umringte schwarze Stelle. Er erinnerte sich an das Anwesen der alten Frau
und dachte an die Bergkristalle und den gemalten Kreis aus Kreide. Carter
wurde bleich im Gesicht.

»Wir glauben, dass ein Fluch auf einem Dorf liegt. Kennen Sie Bar-
tington?«, fragte Dr. Stryker.

»Bartington!«, gab Carter mit Entsetzen von sich. »Die Irren haben
heute ihren Priester lebendig begraben!«

»Dieser Priester war auf unserer Seite«, sagte Dr. Stryker und senkte
seinen Kopf.

»Wir kénnen nichts versprechen«, sprang Greyson fiir seinen Gefihr-
ten ein.

»Wir werden sie furstlich fiir brauchbare Informationen entlohnen«,
sagte Dr. Stryker und blickte zu Greyson. »Am besten machen Sie sich
direktauf den Weg«, sagte er und entlief} die beiden mit einem Handwink.

Beide gingen aus dem Raum hinaus und die Treppen herunter. Als sie au-
Ber Horreichweite der Apostel waren, packte Carter Greyson mit beiden
Armen an den Schultern: »Bist du wahnsinnig? Du hast selbst gesehen,
wie irre die in Bartington sind!«
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»Carter, du hast damit angefangen. Auflerdem: Willst du den Rest
deines Lebens Leichen aus Hiusern und Friedhofen stehlen? Das wire
unsere Chance, auszusteigen und ein angemessenes Leben zu fiihren,
bevor uns ein Konkurrent absticht. Du bist doch der Erste, der eine
lukrative Gelegenheit ergreifen wiirde«, sagte Greyson.

»Wie stellst du dir das vor? Gehst du in das Dorf und legst dich mit
einem unbekannten Fluch an, von dem du nichts verstehst? «

Ah, da liegt der Hase im Pfeffer, dachte Greyson und legte seine Hand
auf die linke Schulter seines Kollegen.

»Carter, ich weifs, dass du aberglidubisch bist, aber wann ist denn Bitte
mal etwas Ubernatiirliches passiert? Du machst einfach deine Vorkeh-
rungen wie immer und dann sind wir sicher. Jetzt komm, uns fillt schon
etwas ein.«

Sein Kollege seufzte und Greyson spiirte, wie Carters Schultern sanken.

»Sind die Schaufeln des Vermieters noch auf dem Pferdekarren?«,
fragte Greyson.

v

»Ich fasse nicht, dass wir das tun«, sagte Carter, wihrend sie mitten in der
Nacht ihren Pferdekarren hundert Meter vor Bartington an einen Baum
anbanden. Sie nahmen die zwei Schaufeln vom Karren und schlichen sich
im Schutz der Dunkelheit an das Dorf und seine Kirche heran.

»Ruhig, Carter. Wir schauen uns an, was mit dem Priester im Grab
los war, suchen nach Anhaltspunkten fiir das verriickte Verhalten der
Dorfbewohner und sind wieder weg. Ganz entspannt.« Carter gab ein
Grummeln von sich.

Sie kamen am Friedhof an und stiegen tiber den Zaun. Das Dorf war in
Stille gehillt und die einzigen Lichtquellen waren neben dem Vollmond
zwei Fackeln am Eingang der Kirche. Carter flsterte: »Ich fithle mich
nicht gut.«
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»Wir haben es gleich geschaftt. Hiltst du Wache? «, fragte Greyson.
Carter nickte und blieb stehen, wihrend Greyson mit seiner Schaufel
nach dem Grab des Priesters suchte.

Der Friedhof war kreisférmig um die auf einem Hiigel stehende Kir-
che erbaut. Die Dunkelheit paarte sich mit der Todesstille und kalten
Grabesluft, wihrend Greysons Augen tiber den Ort wanderten.

Es war nicht schwer, das einzige Grab zu finden, das keinen Eisenkifig
hatte. Nicht einmal den zur Seite geworfenen Sargdeckel hatten die Dorf-
bewohner entsorgt. Er ging langsamen Schrittes in Richtung des Grabes,
ganz nah an der Kirche.

Dortangekommen ging er auf die Knie und fuhr mit der Hand iiber die
feucht-lockere Erde. Seine Augen wanderten zum Marktplatz, auf dem
keine Menschenseele zu sehen war. Kein Licht drang aus den Schlitzen
der fensterlosen Hiuser, die nichts weiter als billig zusammengenagelte
Holzbretter waren.

Greyson erhob sich und fing an, die lockere Erde weg zuschaufeln.
Erdschicht um Erdschicht entfernte er vom frischen Grab, dabei blickte
er gelegentlich zu Carter und in das ruhige Dorf. Die Schaufel stief§ auf
etwas Weiches. Das muss der Priester sein, dachte er. Er sah zuerst den
Arm des Verstorbenen und runzelte die Stirn.

Er schob den Dreck vorsichtig zur Seite und erkannte, was ihn irritierte:
Dieses Etwas war viel zu klein und glitschig fiir einen Arm. Es sah eher
aus wie ein iibergrofler Regenwurm mit Saugnipfen an der Seite.

Es blieb nicht bei einem Arm. Greyson stellte mit krampfhaft um-
klammerter Schaufel fest, dass acht solcher Arme miteinander verbunden
waren. Sie endeten in einem gewaltigen, fleischfarbenen Kopf, der an
einen Kraken erinnerte. Die Schaufel entfernte noch mehr Erde. Greyson
schrie auf, als er das Gesicht des Priesters auf dieser monstrésen Fleisch-
masse sah.

Das krakenartige Wesen 6ffnete seine Augenlider. Zwei goldene Augen
mit schwarzen Strichen starrten in Greysons Seele, wihrend alle acht
Arme ausgestreckt in die umliegende Erde schossen und ein unheilvolles
Summen ertdnte. Er sah, wie das Armband an seiner rechten Hand anfing,
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in einem griinen Schimmer zu leuchten. Greyson taumelte riickwirts,
blickte sich um und versuchte Carter zu finden.

Dieser rannte mit erhobener Schaufel und entschlossenem Blick auf
Greyson zu, voller Zorn im Gesicht. Er schrie, als er zu Greyson rannte
und setzte zu einem Schlag an.

»Was zu—«, setzte Greyson an und hob seine Schaufel schiitzend vor
sich, doch der wuchtige Schlag brachte ihn ins Taumeln. Er flog nach
hinten auf den Boden und die Schaufel aus seiner Hand, wihrend Carter
ihm nachsetzte.

Wie beildufig horte er, wie sich die alten Tiiren im Dorf 6ffneten. Carter
setzte erneut nach, doch Greyson konnte sich rechtzeitig zur Seite rollen,
als die Schaufel auf die Erde krachte.

»Carter!«, rief Greyson, doch erhielt keine Antwort. Er rappelte sich
auf und konnte erkennen, wie die Tiiren der umliegenden Hiuser offen
standen und die Bewohner des Dorfes auf ihn zu rannten.

Was zur Holle ist hier los?, dachte er und blickte auf sein leuchtendes
Armband.

Schiitzt es mich oder ist es der Grund von diesem Wahnsinn?

Greyson musste rennen, denn Carter setzte ihm weiter zu. Er eilte in
Richtung der Kirche, hoch auf den kleinen Hiigel und versuchte die Tiir
zu 6ffnen, doch sie war fest verschlossen. Von allen Seiten kamen die
Angreifer niher. Greyson griff sich beide Fackeln am Eingang der Kirche
und hielt jeweils eine in der Hand.

Das Feuer lief die Angreifer langsamer werden, es war eine Unsicher-
heit zu spiiren, die er zuerst in Carter bemerkte. Er schlug mit den zwei
Feuerquellen in einem Bogen vor und neben sich, um die Willenlosen
um sich herum auf Abstand zu halten.

Greyson blickte in Richtung des angebundenen Pferdekarrens in der
Ferne. Er sah, wie das Zugpferd seitlich auf dem Boden lag, wild mit den
Hufen auskeilte, wihrend unzihlige Tentakel das Tier festhielten und
abwechselnd wie eine Peitsche auf es einschlugen.

Er vertrieb erneut einen Angreifer. Du kommst hier niemals lebend
raus, solange dieses Ding da im Grab existiert. Nach dem Pferd bin ich
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dran, dachte er. Wihrend alle Hoftnung auf Flucht seinen Kérper verliefs,
atmete er tief ein und blickte auf das Armband. Kampflos werde ich nicht
aufgeben.

Jetzt oder nie! Er fing an, mit den Fackeln um sich schlagend in Rich-
tung des Grabes zu rennen. Carter und die Bewohner bemerkten schnell,
was Greyson plante. Plotzlich war ihre Angst vor dem Feuer wie erloschen
und sie stiirmten hinter ihm her. Greyson durfte nicht bremsen, die keu-
chende Masse lag ihm in den Ohren.

Er rannte weiter nach vorne, sah das Loch des Grabes vor sich. Er
sprang, dabei die Hinde mit den Fackeln vor sich haltend.

Er sah den Kraken mit dem Gesicht des Priesters, wie sich der Schein
der Fackeln in den schwarzen Schlitzen der goldenen Augen spiegelte.
Er landete kopfiiber im Grab und stief8 seine Fackeln in die Augen des
abscheulichen Monsters.

Er horte ein entsetzlich auflerweltliches, ohrenbetiubendes Schreien.
Es war so laut, dass er nach drei Sekunden sein Gehor verlor und spiirte,
wie Blut warm an seinen Ohren herunterlief. Er schlug auf das Wesen ein,
hinterlieff Brandspuren im Fleisch und sah, wie sich die Tentakel aus dem
Erdreich l6sten und versuchten, ihn zu umschlingen.

Das sind mehr als acht Tentakel. Seine Augen weiteten sich, als er sah,
wie aus dem Erdreich zehn, zwanzig weitere kamen und ihn packten.

Die anderen Griber, dachte er mit geweiteten Augen und schrie.

Die fleischigen Fangarme umschlangen ihn. Er wehrte sich mit Hinden
und Fiifen, doch bald waren seine Beine und Arme so fest im Griff der
Saugnipfe, dass er nichts mehr tun konnte und das Schicksal des Pferdes
in der Ferne teilte. Er dachte, dass er jeden Moment von dem Wesen
gefressen oder einem Dorfbewohner erschlagen werden wiirde.

Stattdessen sah er, wie Carter mit willenlosem Blick vor ihn trat und
seine Hand ausstreckte. Er packte Greysons rechtes Handgelenk und zog
am schiitzenden Armband.

Greyson schrie, doch taub konnte er nicht einmal seine eigene Stimme
horen, als das Armband von seiner Hand entfernt wurde.

18



Carter sah, wie Greysons Korper erschlaffte und sich sein Gesicht in das
willenlose Antlitz der Einheimischen verwandelte. Die Tentakel zogen
seinen Korper daraufhin in das Grab und die Dorfbewohner fingen eifrig
an, das Loch wieder mit Erde zu bedecken.

Bevor die letzten Erdhaufen auf das Grab fielen, sah Carters willenloser
Leib, wie sich Greysons Gesichtsabdruck auf dem fleischfarbenen Kopf
des unbekannten Wesens wiederfand.

Carter warf das Armband zur Seite und begab sich mit den restlichen
Einwohnern langsam in eines der alten Holzh4user in Bartington, wartend
auf die hungrigen Befehle des Meisters aus dem stillen Grab.
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Creative Commons Namensnennung-Nicht
kommerziell-Share Alike 4.0 International Public
License

Durch die Austibung der lizenzierten Rechte (wie unten definiert) er-
kliren Sie sich rechtsverbindlich mit den Bedingungen dieser Creative
Commons Namensnennung — Nicht kommerziell - Share Alike 4.0 In-
ternational Public License (“Public License”) einverstanden. Soweit die
vorliegende Public License als Lizenzvertrag anzusehen ist, gewihrt Ihnen
der Lizenzgeber die in der Public License genannten lizenzierten Rechte
im Gegenzug dafiir, dass Sie die Lizenzbedingungen akzeptieren, und
gewihrt Ihnen die entsprechenden Rechte in Hinblick auf Vorteile, die
der Lizenzgeber durch das Verfiigbarmachen des lizenzierten Materials
unter diesen Bedingungen hat.

Abschnitt 1 - Definitionen

(a) “Abgewandeltes Material“ bezeichnet Material, welches durch Ur-
heberrechte oder dhnliche Rechte geschiitzt ist und vom lizenzier-
ten Material abgeleitet ist oder darauf aufbaut und in welchem das
lizenzierte Material iibersetzt, verindert, umarrangiert, umgestaltet
oder anderweitig modifiziert in einer Weise enthalten ist, die auf-
grund des Urheberrechts oder dhnlicher Rechte des Lizenzgebers
eine Zustimmung erfordert. Im Sinne der vorliegenden Public Li-
cense entsteht immer abgewandeltes Material, wenn das lizenzierte
Material ein Musikwerk, eine Darbietung oder eine Tonaufnahme
ist und zur Vertonung von Bewegtbildern verwendet wird.
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(b)
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“Abwandlungslizenz® bezeichnet die Lizenz, die Sie in Bezug auf
Ihr Urheberrecht oder dhnliche Rechte an Thren Beitrigen zum
abgewandelten Material in Ubereinstimmng mit den Bedingungen
der vorliegenden Public License erteilen.

“BY-NC-SA-kompatible Lizenz* bezeichnet eine unter
creativecommons.org/compatiblelicenses genannte Lizenz, die Crea-
tive Commons als der vorliegenden Public License im Wesentli-
chen gleichwertig anerkannt hat.

“Urheberrecht und ihnliche Rechte” bezeichnet das Urheberrecht
und/oder dhnliche, dem Urheberrecht eng verwandte Rechte, ein-
schliefllich insbesondere des Rechts des ausiibenden Kiinstlers,
des Rechts zur Sendung, zur Tonaufnahme und des Sui-generis-
Datenbankrechts, unabhingig davon, wie diese Rechte genannt
oder kategorisiert werden. Im Sinne der vorliegenden Public Licen-
se werden die in Abschnitt 2(b)(1)-(2) aufgefithrten Rechte nicht
als Urheberrecht und dhnliche Rechte angesehen.

“Wirksame technische Schutzmaffnahmen“ bezeichnet solche Maf-
nahmen, die gemif$ gesetzlichen Regelungen auf der Basis des Ar-
tikels 11 des WIPO Copyright Treaty vom 20. Dezember 1996
und/oder dhnlicher internationaler Vereinbarungen ohne entspre-
chende Erlaubnis nicht umgangen werden dirfen.

“Ausnahmen und Beschrinkungen® bezeichnet Fair Use, Fair De-
aling und/oder jegliche andere Ausnahme oder Beschrinkung des
Urheberrechts oder dhnlicher Rechte, die auf Thre Nutzung des

lizenzierten Materials Anwendung findet.

“Lizenzelemente® bezeichnet die Lizenzeigenschaften, die in der
Bezeichnung einer Creative Commons Public License aufgefiihrt

werden. Die Lizenzelemente der vorliegenden Public License sind

Namensnennung, Nicht kommerziell und Share Alike.


https://creativecommons.org/share-your-work/licensing-considerations/compatible-licenses

(h)

“Lizenziertes Material“ bezeichnet das Werk der Literatur oder
Kunst, die Datenbank oder das sonstige Material, welches der Li-
zenzgeber unter die vorliegende Public License gestellt hat.

“Lizenzierte Rechte® bezeichnet die Ihnen unter den Bedingun-
gen der vorliegenden Public License gewihrten Rechte, welche
auf solche Urheberrechte und ihnlichen Rechte beschrinkt sind,
die Ihre Nutzung des lizenzierten Materials betreffen und die der
Lizenzgeber zu lizenzieren berechtigt ist.

“Lizenzgeber® bezeichnet die natiirliche(n) oder juristische(n) Per-
son(en), die unter der vorliegenden Public License Rechte gewihrt
(oder gewihren).

“Nicht kommerziell“ meint nicht vorrangig auf einen geschaftli-
chen Vorteil oder eine geldwerte Vergiitung gerichtet. Der Aus-
tausch von lizenziertem Material gegen anderes unter Urheberrecht
oder dhnlichen Rechten geschiitztes Material durch digitales File-
Sharing oder dhnliche Mittel ist nicht kommerziell im Sinne der
vorliegenden Public License, sofern in Verbindung damit keine
geldwerte Vergiitung erfolgt.

“Weitergabe“ meint, Material der Offentlichkeit bereitzustellen
durch beliebige Mittel oder Verfahren, die gemif3 der lizenzierten
Rechte Zustimmung erfordern, wie zum Beispiel Vervielfiltigung,
offentliche Vorftihrung, 6ftentliche Darbietung, Vertrieb, Verbrei-
tung, Wiedergabe oder Ubernahme und 6ffentliche Zuginglichma-
chung bzw. Verfiigbarmachung in solcher Weise, dass Mitglieder
der Offentlichkeit auf das Material von Orten und zu Zeiten ihrer
Wahl zugreifen kénnen.
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(m) “Sui-generis Datenbankrechte® bezeichnet Rechte, die keine Urhe-
berrechte sind, sondern gegriindet sind auf die Richtlinie 96/9/EG
des Europiischen Parlaments und des Rates vom 11. Mirz 1996
iber den rechtlichen Schutz von Datenbanken in der jeweils giil-
tigen Fassung bzw. deren Nachfolgeregelungen, sowie andere im
Wesentlichen funktionsgleiche Rechte anderswo auf der Welt.

(n) “Sie“ bezeichnet die natiirliche oder juristische Person, die von
lizenzierten Rechten unter der vorliegenden Public License Ge-
brauch macht. “Ihr“ bzw. “Ihre® hat die entsprechende Bedeutung.
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Abschnitt 2 - Umfang

(a) Lizenzgewihrung

(1)

Unter den Bedingungen der vorliegenden Public License ge-
wihrt der Lizenzgeber Ihnen eine weltweite, vergiitungsfreie,
nicht unterlizenzierbare, nicht-ausschlieffliche, unwiderrufli-
che Lizenz zur Austibung der lizenzierten Rechte am lizen-
zierten Material, um:

(A) das lizenzierte Material ganz oder in Teilen zu verviel-
faltigen und weiterzugeben, jedoch nur fiir nicht kom-
merzielle Zwecke; und

(B) abgewandeltes Material zu erstellen, zu vervielfiltigen
und weiterzugeben, jedoch nur fiir nicht kommerzielle
Zwecke.

Ausnahmen und Beschrinkungen. Es sei klargestellt, dass,
wo immer gesetzliche Ausnahmen und Beschrinkungen auf
Ihre Nutzung Anwendung finden, die vorliegende Public
License nicht anwendbar ist und Sie insoweit ihre Bedingun-
gen nicht einhalten miissen.



(3)

(4)

Laufzeit. Die Laufzeit der vorliegenden Public License wird
in Abschnitt 6(a) geregel.

Medien und Formate; Gestattung technischer Modifikatio-
nen. Der Lizenzgeber erlaubt Thnen, die lizenzierten Rechte
in allen bekannten und zukiinftig entstehenden Medien und
Formaten auszutiben und die dafiir notwendigen techni-
schen Modifikationen vorzunehmen. Der Lizenzgeber ver-
zichtet auf jegliche und/oder versichert die Nichtausiibung
jeglicher Rechte und Befugnisse, Ihnen zu verbieten, techni-
sche Modifikationen vorzunehmen, die notwendig sind, um
die lizenzierten Rechte ausiiben zu konnen, einschliefllich
solcher, die zur Umgehung wirksamer technischer Schutz-
mafinahmen erforderlich sind. Im Sinne der vorliegenden
Public License entsteht kein abgewandeltes Material, soweit
lediglich Modifikationen vorgenommen werden, die nach
diesem Abschnitt 2(a)(4) zulissig sind.

Nachfolgende Empfinger

(A) Angebot des Lizenzgebers — Lizenziertes Material. Je-
der Empfinger des lizenzierten Materials erhilt auto-
matisch ein Angebot des Lizenzgebers, die lizenzierten
Rechte unter den Bedingungen der vorliegenden Public
License auszuiiben.

(B) Zusitzliches Angebot des Lizenzgebers — Abgewandel-
tes Material. Jeder, der abgewandeltes Material von Th-
nen erhilt, erhilt automatisch vom Lizenzgeber ein An-
gebot, die lizenzierten Rechte am abgewandelten Mate-
rial unter den Bedingungen der durch Sie vergebenen
Abwandlungslizenz auszutiben.
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(C) Keine Beschrinkungen fiir nachfolgende Empfinger.
Sie diirfen keine zusitzlichen oder abweichenden Be-
dingungen fordern oder das lizenzierte Material mit
solchen belegen oder darauf wirksame technische Maf3-
nahmen anwenden, sofern dadurch die Ausiibung der
lizenzierten Rechte durch Empfinger des lizenzierten
Materials eingeschrinkt wird.

(6) Inhaltliche Indifferenz. Die vorliegende Public License be-
griindet nicht die Erlaubnis, zu behaupten oder den Ein-
druck zu erwecken, dass Sie oder Ihre Nutzung des lizenzier-
ten Materials mit dem Lizenzgeber oder den Zuschreibungs-
empfingern gemifd Abschnitt 3(a)(1)(A)(i) in Verbindung
stehen oder durch ihn geférdert, gutgeheiflen oder offiziell
anerkannt werden.

(b) Sonstige Rechte

(1) Urheberpersonlichkeitsrechte, wie etwa zum Schutz vor Werk-
entstellungen, werden durch die vorliegende Public Licen-
se ebenso wenig mitlizenziert wie das Recht auf Privatheit,
auf Datenschutz und/oder ihnliche Personlichkeitsrechte;
gleichwohl verzichtet der Lizenzgeber auf derlei Rechte bzw.
ihre Durchsetzung, soweit dies ftir Ihre Ausiibung der lizen-
zierten Rechte erforderlich und méglich ist, jedoch nicht
dariiber hinaus.

(2) Patent- und Kennzeichenrechte werden durch die vorliegen-
de Public License nicht lizenziert.
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(3) Soweit wie moglich verzichtet der Lizenzgeber auf Vergii-
tung durch Sie fiir die Ausiibung der lizenzierten Rechte,
sowohl direkt als auch durch eine Verwertungsgesellschaft
unter welchem freiwilligen oder abdingbaren gesetzlichen
oder Pflichtlizenzmechanismus auch immer eingezogen. In
allen Gbrigen Fillen behilt sich der Lizenzgeber ausdriicklich
jedes Recht vor, Vergiitungen zu fordern, einschliefSlich fiir
Nutzungen des lizenzierten Materials fiir andere als nicht
kommerzielle Zwecke.

Abschnitt 3 - Lizenzbedingungen

Ihre Austibung der lizenzierten Rechte unterliegt ausdriicklich folgenden
Bedingungen.

(a) Namensnennung

(1) Wenn Sie das lizenzierte Material weitergeben (auch in ver-
inderter Form), miissen Sie:

(A) die folgenden Angaben beibehalten, soweit sie vom Li-
zenzgeber dem lizenzierten Material beigefiigt wurden:

(i) die Bezeichnung der/des Ersteller(s) des lizenzier-
ten Materials und anderer, die fiir eine Namens-
nennung vorgeschen sind (auch durch Pseudonym,
falls angegeben), in jeder durch den Lizenzgeber
verlangten Form, die angemessen ist;

(ii) einen Copyright-Vermerk;
(iii) einen Hinweis auf die vorliegende Public License;

(iv) einen Hinweis auf den Haftungsausschluss;
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(v) soweit verntinftigerweise praktikabel einen URI
oder Hyperlink zum lizenzierten Material;

(B) angeben, falls Sie das lizenzierte Material verandert ha-
ben, und alle vorherigen Anderungsangaben beibehal-
ten; und

(C) angeben, dass das lizenzierte Material unter der vorlie-
genden Public License steht, und deren Text oder URI
oder einen Hyperlink darauf beiftigen.

(2) Sie diirfen die Bedingungen des Abschnitts 3(a)(1) in jeder
angemessenen Form erfiillen, je nach Medium, Mittel und
Kontext in bzw. mit dem Sie das lizenzierte Material weiterge-
ben. Es kann zum Beispiel angemessen sein, die Bedingungen
durch Angabe eines URI oder Hyperlinks auf eine Quelle

zu erfullen, die die erforderlichen Informationen enthiilt.

(3) Falls der Lizenzgeber es verlangt, miissen Sie die gemifd Ab-
schnitt 3(a)(1)(A) erforderlichen Informationen entfernen,
soweit dies verniinftigerweise praktikabel ist.

(b) Share Alike

Zusitzlich zu den Bedingungen in Abschnitt 3(a) gelten die folgen-
den Bedingungen, falls Sie abgewandeltes Material weitergeben,
welches Sie selbst erstellt haben.

(1) Die Abwandlungslizenz, die Sie vergeben, muss eine Creative-
Commons-Lizenz der vorliegenden oder einer spiteren Ver-
sion mit den gleichen Lizenzelementen oder eine BY-NC-
SA-kompatible Lizenz sein.

(2) Sie miissen den Text oder einen URI oder Hyperlink auf
die von Ihnen gewihlte Abwandlungslizenz beiftigen. Diese
Bedingung diirfen Sie in jeder angemessenen Form erfiillen,
je nach Medium, Mittel und Kontext in bzw. mit dem Sie
abgewandeltes Material weitergeben.
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(3) Sie diirfen keine zusitzlichen oder abweichenden Bedingun-
gen anbieten oder das abgewandelte Material mit solchen
belegen oder darauf wirksame technische Mafinahmen an-
wenden, sofern dadurch die Austibung der Rechte am ab-
gewandelten Material eingeschrinkt wird, die Sie unter der
Abwandlungslizenz gewihren.

Abschnitt 4 - Sui-generis-Datenbankrechte

Soweit die lizenzierten Rechte Sui-generis-Datenbankrechte beinhalten,
die auf Thre Nutzung des lizenzierten Materials Anwendung finden, gilt:

(a) essei klargestellt, dass Abschnitt 2(a)(1) Ihnen lediglich zu nicht
kommerziellen Zwecken das Recht gewihrt, die gesamten Inhalte
der Datenbank oder wesentliche Teile davon zu entnehmen, wei-
terzuverwenden, zu vervielfiltigen und weiterzugeben;

(b) sofern Sie alle Inhalte der Datenbank oder wesentliche Teile davon
in eine Datenbank aufnehmen, an der Sie Sui-generis-Datenbankrechte
haben, dann gilt die Datenbank, an der Sie Sui-generis-Datenbankrechte
haben (aber nicht ihre einzelnen Inhalte) als abgewandeltes Mate-
rial, insbesondere in Bezug auf Abschnitt 3(b); und

(c) Sie missen die Bedingungen des Abschnitts 3(a) einhalten, wenn
sie alle Datenbankinhalte oder wesentliche Teile davon weiterge-
ben.

Es sei ferner klargestellt, dass dieser Abschnitt 4 Ihre Verpflichtungen aus
der vorliegenden Public License nur erginzt und nicht ersetzt, soweit die
lizenzierten Rechte andere Urheberrechte oder ihnliche Rechte enthalten.
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Abschnitt 5 - Gewihrleistungsausschluss und
Haftungsbeschrinkung

(a) Sofernder Lizenzgeber nicht separatanderes erklirt und so weit wie
moglich, bietet der Lizenzgeber das lizenzierte Material so wie es ist
und verfiigbar ist an und sagt in Bezug auf das lizenzierte Material
keine bestimmten Eigenschaften zu, weder ausdriicklich noch kon-
kludent oder anderweitig, und schliefit jegliche Gewihrleistung
aus, einschliefSlich der gesetzlichen. Dies umfasst insbesondere das
Freisein von Rechtsmingeln, Verkehrsfihigkeit, Eignung fur ei-
nen bestimmten Zweck, Wahrung der Rechte Dritter, Freisein
von (auch verdeckten) Sachmingeln, Richtigkeit und das Vorlie-
gen oder Nichtvorliegen von Irrtiimern, gleichviel ob sie bekannt,
unbekannt oder erkennbar sind. Dort, wo Gewihrleistungsaus-
schliisse ganz oder teilweise unzulissig sind, gilt der vorliegende

Ausschluss moglicherweise fiir Sie nicht.

unzulissig sind, gilt die vorliegende Beschrinkung méglicherweise

fiir Sie nicht.

Soweit wie moglich, haftet der Lizenzgeber Ihnen gegeniiber nach
keinem rechtlichen Konstrukt (einschliefflich insbesondere Fahr-
lassigkeit) oder anderweitig fiir irgendwelche direkten, speziellen,
indirekten, zufilligen, Folge-, Straf- exemplarischen oder anderen
Verluste, Kosten, Aufwendungen oder Schiden, die sich aus der
vorliegenden Public License oder der Nutzung des lizenzierten Ma-
terials ergeben, selbst wenn der Lizenzgeber auf die Mdglichkeit
solcher Verluste, Kosten, Aufwendungen oder Schiden hingewie-
sen wurde. Dort, wo Haftungsbeschrinkungen ganz oder teilweise



(c)

Der Gewihrleistungsausschluss und die Haftungsbeschrinkung
oben sollen so ausgelegt werden, dass sie soweit wie moglich einem
absoluten Haftungs- und Gewihrleistungsausschluss nahe kom-
men.

Abschnitt 6 - Laufzeit und Beendigung

Die vorliegende Public License gilt bis zum Ablauf der Schutzfrist
des Urheberrechts und der ihnlichen Rechte, die hiermit lizenziert
werden. Gleichwohl erléschen Ihre Rechte aus dieser Public Licen-
se automatisch, wenn Sie die Bestimmungen dieser Public License
nicht einhalten.

Soweit Ihr Recht, das lizenzierte Material zu nutzen, gemifd Ab-
schnitt 6(a) erloschen ist, lebt es wieder auf:

(1) automatisch zu dem Zeitpunkt, an welchem die Verletzung
abgestellt ist, sofern dies innerhalb von 30 Tagen seit Ihrer
Kenntnis der Verletzung geschieht; oder

(2) durch ausdriickliche Wiedereinsetzung durch den Lizenzge-
ber.

Es sei klargestellt, dass dieser Abschnitt 6(b) die Rechte des Li-
zenzgebers, Ausgleich fur IThre Verletzung der vorliegenden Public
License zu verlangen, nicht einschrinkt.

Es sei klargestellt, dass der Lizenzgeber das lizenzierte Material
auch unter anderen Bedingungen anbieten oder den Vertrieb des
lizenzierten Materials jederzeit einstellen darf; gleichwohl erlischt
dadurch die vorliegende Public License nicht.

Die Abschnitte 1, 5, 6, 7 und 8 gelten auch nach Erléschen der
vorliegenden Public License fort.
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(a)

Abschnitt 7 - Sonstige Bedingungen

Der Lizenzgeber ist nicht an durch Sie gestellte zusitzliche oder
abweichende Bedingungen gebunden, wenn diese nicht ausdriick-
lich vereinbart wurden.

(b) Jedwede das lizenzierte Material betreffenden und hier nicht ge-
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nannten Umstinde, Annahmen oder Vereinbarungen sind ge-
trennt und unabhingig von den Bedingungen der vorliegenden
Public License.

Abschnitt 8 - Auslegung

Es sei klargestellt, dass die vorliegende Public License weder besa-
gen noch dahingehend ausgelegt werden soll, dass sie solche Nut-
zungen des lizenzierten Materials verringert, begrenzt, einschrinkt
oder mit Bedingungen belegt, die ohne eine Erlaubnis aus dieser
Public License zulissig sind.

Soweit wie moglich soll, falls eine Klausel der vorliegenden Public
License als nicht durchsetzbar anzusehen ist, diese Klausel auto-
matisch im geringst erforderlichen Maf3e angepasst werden, um
sie durchsetzbar zu machen. Falls die Klausel nicht anpassbar ist,
soll sie von der vorliegenden Public License abgeschieden werden,
ohne dass die Durchsetzbarkeit der verbleibenden Bedingungen
tangiert wird.



(c) Auf keine Bedingung der vorliegenden Public License wird ver-
zichtet und kein Verstof§ dagegen soll als hingenommen gelten,
aufler der Lizenzgeber hat sich damit ausdriicklich einverstanden
erklirt.

(d) Nichts in der vorliegenden Public License soll zu einer Beschrin-
kung oder Aufhebung von Privilegien und Immunititen fihren,
die dem Lizenzgeber oder Thnen insbesondere aufgrund rechtli-
cher Regelungen irgendeiner Rechtsordnung oder Rechtsposition
zustehen, oder dahingehend interpretiert werden.

https://creativecommons.org/licenses/by-nc-sa/4.0/legalcode.
de
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